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* bénis ma maladie ; ce que o’est pour-
tant que Ja vis | Nous ne nous onten-
dions pus en pleine santé, et il a fallu
que jo fusse & demi-mort pour EGtre
comprie. Hspérons que nous nou

entendrons tonta la vie. e

Un grand diaer cut lieu .quinz

jours apids, poar f8tar Je.-rélablisse— |

ment de la santé de M. Loncle. M.
Mombazin se fit rémarquer, non par
sa présance, miis par un énocrme
nougat établi d'aprés les coupes du
. Pamhéon, sur lo dome duquel se te—
nait un audncicux petit-genie en pite
sdohe coloriés, qui portait une bande-
"yolo contenant en gros caracidres :
« Qfferé par Vamitié. v L'niteur ,de
ce monument était Mo Montbazin,
demoisells de quarante-huit uns, qui
jetait dana urt do la pitissorie les
sroubles dont était rempli son coour

woué an ¢éiibat. Le diner se passa

cafment, 3 'excoption de M. Trude,

o profussour de musiguo, dont la mé-
aneolis n’6uit pas étetnta. Les Mont

bazia remusient In couv.rsation, le
plus gu'il pouvaient vers cs qu'ils
appulaions le nougusse, et Mwme Lon-
clo se mettait Pespriv & la torture
pour trouver des formes nouvelles de
complimeute, M. Loucle div qu’il
était ficheux d« détruire une si balle
pidca d'aschitecture, car sa ferme
tonait d¢jd le coutenu desting & saper
les bases du momument.

—8i le nongat se conservait, disait
M Lonclo, o'est un assez beau tra-
vail pour 8trs garde précicussment.

~—Mlv Montbazin, dit le poro, & la
demande do plusieurs personnes qui
considérniont comme un meurtre de
détruire son asuvre, ¢t arrivée 3 un
secret gui permet de garder les nou~
gasses sur un guéridon, sur un seoré.
taire, sous globe, et réellemcot ce
nougaeso yrue L'apartement. Plusiours
peraounes du lu ville on ont fuit des
ornements, ct cela pour leur attirer
des complimoents de tous les étran—
gers, car il 'y a que MUe Montbauwn
pour composer do oe8 soulptures,

—A Puriy, dit M. Loncle, cela
s'achéte fort cher.

—La maison de ln rue des Lom-
bards, dit M!: Montbazin, qui me
fouruit les polits génies on péte (car
ceci, jo ne in'en occupe pas ; ce n'est
plus lo nwugusse), voulait échanger
aveo moi dos génies et des patits or—
nements conlro mon secret de nougas-
ae 3 mais j'oi refusé, vous penses......
Mon j,¢re rougirait de voir sa fille
vendro des Livisserios.

~—Vous ne tenez pas basucoup au
génio ? dswunda M. Montbazin aMume
Loncle. .

~—OQOh ! non, monsieur; &'il avait
6t6 fabriqué par Mle Montbazin......

—Alots, madame, dit M. Montba-
zin, jo vous dvinanderai la pormission
de |'vmporter; nous en matquons
pour lo moweut 3 la maison, ct M!l¢
Montbazin aura prochasincment, jo
croi¢, A Gtublir un nougasse. Xn np—
parence ces putites soviptures ne sem-
Dlent riop,mais ellus ajoutsnt quelque
attrait an monument.

La conversation dura pendant tout
le diner sur le nougassc, dont la’ nou-
velle pronoacintion m'étonnait, mais
dont jo mo roniis compte par l'em-
phasa extraordinaire que certaines
poisonnes upportent & quelques mets
qu'elles désirent fuire valoir. M. Lon-
cle, certainement, so 1epentait d’avoir
invité les Moutbazin. earil eut plu-
sieurs fois l'intention de faire 1’dloge
de sa femme; mais ln question du
sougasse nu lnjseuit place 1 aucune
autre couvorsation. Aprés le dinor, on
sc promena duus lo jurdin ; je regar-
dai M. Moatbazin, ne lui trouvai pas
1a singuliére physionomie qu’il 1w'a-
vait tellement gécé & la promitre
entrevua.

Vers lo goir. j'allais cherchor ma
basse, qui étuit daps une maison de
la rue Saint Julien, od je faisaits des
quatuors dopuis que M. <Trude ne
me donnait plus de legons. Lie quar~
tier des Chenizolles est excessivement
raide & In mont6o et rapide & 1n des—
conte. Jo revenais en courant,suivant
mon haibitude, chez M, Lonele, lors
que je rcgus unc Becoussd violente
dans jo ¢6t6 gancho de mon corps, et
en méme temps )'entendis lo brait
singuhicr fout des ocordes d’instru=
mout qui 56 détendent brusquement,
Ma basse me paraissait plus 1égdre de
moitié: js fremis & I'idée d’'un grand
sualhzur douv je n'osais coastater
Pétendue.

—Maladioit ! eriait une voix rude,
Vous : o pouvez dono laisser o che~
min L.bre aux brouetd s ?

(4 continuer.)

Lk CAxanp paraft tousles samodis, L'abonnement est de
50 ceatins par année, invariablsment payable.d'avance.
Oa no prend pas d’abonnement pourméins d'un an. “Noug
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UN CHEVAL PATRIOTE

Dopuis I'évolution de la Presss, si maladroitement
annoncée, par le fameux article de 'évolution des partis,
les petites voitures de ce journal, stationnent beaucoup
plus souvent devant les bureaux de la Minerve que de~
want coux do l'organe ministério-national,

Hier aprés—midi, une brave béte de cheval & robs
blanche, atteléa & une petite voiture de la Presse et
qu’'on forgrit bien contre son gré, A etationner devant la
Minerve, u voulu protester contro cette décision qui
P'obligeait & servir les intéréts de ses adversaires politi-

aes,
1 Depuis assez longtemps déji, son sang devait bouillir.
A In vue de Tassé ot Dorgereau, revenant bras dessus
bras dessous, de leur repas du midi.

A.ussi a-t-il pris une résolution éncrgique et add mo-
meat ou son cocher Vavait quitté de I'eil un instant,
il a fait un demi-tour des plas militaires et se langant
dans un galop furieux, il est revenu se placer devant la
porte de la Pressc.

I1 avait au moins de cetto maniére, protesté oontre la
trahison de scs mattres ct avait prouvé qu'il no voulait
pas pour sa part, s'associer & leur défiction.

Ce fut d'ailleurs la réflaxion d'un loustic, qui aesis-
tant & l'incident, s'éerin, © Tiens, il 0’y & que les che.
vaux & In Pressc qui ne veulent pas virer leur eapot.”

La chose n’eut pas eu d'autre 16sultat quo d’attirer,
uoe bonne correction i la pauvre bdt:, qui venait si
franchement d’afficher ses opinions, si par malheur pour
I'administration de la Presse, 'animal en colére dans
su course deheveldo, n'eut précipité la voiture sur le
trottoir, brieé une.des rouss et démoli un réverbdre,
d’ou une déponse assez forte, que le journal agonisant
aura beaucoup de peine i supporter.

UN ARRANGEMENT A L’AMIABLE

CHAPLEAU ET DANSEREAU

Chapleaw, (continuant une conversation commencée
depuis longiemps).—Kofin, mon oher Danserean, vous
mo parlez de votre orgueil de fumille, mais vous savez
fort bien que depuis longtemps, vous &tes conservateur
et que perdoune ne peut trouver i redire & co que vous
vous serviez de votre nouveau journal, pour soutenir lesin-
tér6ts de votre parti.

Dansereau.—Tout ¢a, mon cher, c'est des carabistouil.
les. Je ne fais que remplacer Blumhart et je lui dois
‘comine ami, do continuer 4 suivre la ligne de conduite
qu’il aurait suivi lui-m@me, si sa sant6 ne l'avait obligé
de partir pour 1'Europe.

CGhapleuw,—Ta, ta, to,ta ! Oc nest A pas un vieux sin-
o qu’on apprend A faire la grimace. Vous savez aussi
bion que moi, que la chose fut arravgée entre Blumhart
st nous et que sa maladie... politique, n'a pris naissance
que sur nos conseils pressauts. Mais trave aux discus-
sions. Que domaudez-vous pour nous céder la Presse.

Dunsereau.—C'est une question fort délicate et 3
moins qu'il ne soit grossly insulted, Poo Bah Dansereau
(pusquo c'est l¢ nmowm quelui donoe le Canard), ne
consontira pas 3 fouler aux pieds son family pride.

Chaplear —Croyez-vous qu'un dix mille dollars
suffirait & enlmer vos velléités d’honéteté.

Danserean.—Oh que non! vous ne voulcz pas, je
suppos+, que je meuic de fuim dans G mois,

Vous tavez que pour moi, les occasions sont rares et
qu'ils faut que jo ssisisse aux choveux celles gqui se
présentent pour pouvoir nouer enserchle los doux bouts,

Choplearr.—Vous p'avez pas déjh tant 4 vous plain-
dre. Votre affaire de bibliothd jue vous a rapporté gros
ct sans notre bonne volonté 2 tous, votre petite apé—
culation cut pu vous couter chor.

Danserean.—Oh non, elle est forte celle-la ! !

Vous imaginez-vous que vous cussiez pu me prendre
saus vert, J'aurais bien voulu que quelqu'un da gouver-
nement de Québeo eul élevd la voix contre moi.

J'en connnis ssscz pour les casser tous comme vorre i
I’dlaction prochaine,
Non voyous | voulez—vous me dorner §20,000. Si oui,

je vous donne un conseil par dessus le marché,
Chapleau—Eh bien, roit I Il faut passer par la.
Votre journal va devenir alors résclument pendard ?

1ais vous donner un_cooseil.
Si nous tournong’ absolument oasaque, vous ponves
&tre £0r que personne’ne:nous lira plus, Depuis ls pabli-
oation diiprogramme-dé Blumhardt, notre circulation a
déja baiseé d'une manidre incroyable.

Tous nos lecteurs sont vraiment nationaux el nous ne

‘| ponrrions plus chasger leur opinon.

Glsspleau.-—Maiu alors, je ne vois pas & quoi servira
dotto dépnse inutile ds $20,000,
-Dansereau.—Pinvre beudillvos échecs succersifs ab répé-
tés vous ont ily tcurnd Ia téte an point de vous enlever
votrs perspicacité habituelle, Ne comprency vous pas que
¢i oous n0 pouvons baitre ouvertement en bréche, les
sent'ments du parti naticnal, nous pourrons obtenir un
weillonr 16sultut encore, en nous servant de moyens
détournds 1

Voiei ce que jo vous proposs. Nous resterons soi-disants
patiiotes, mais patriotos mécontents de notre chefet des
libéraux qui pous rort alliés, Nous attagnerons tous leurs
actes, nous refuserons les candidats qu'ils choisissent,
nous chzaierons de les mettre los uns contro les autres ;
bref, aprés uvcir semé la sizanie dans leur camp, aussi
blen au mryen des candidutures ouvridres qu'an
moyen deo revendications conservatrices incessantes nous
finirons par rézper apris avoir divisé.

Chapleau.—~Danseresu, mon ami, tu es un grand

— | homme. Je ne m'étonnc pas que tu puisse naviguer

comme tu le fais entre les partis etvivre de lapolitique,
alors que tant d'autres en meurent, Voici Jo chdque de
$20,000 et vivent les pendards et lo ministdre Ross, -

EN CHASSE

La scdne représento les abords du bois du Sault au Rézol-
let. Au premier plan, Dacier, Lechardon et Rdmieu, appuyés
sur leurs carabines dansla pose de I'immortel Bas-d e-Cuir,
tiennent un conciliabule \rds unimé, §

LECHARDON.—D'sbord, vous saves, moi je me défic
des accidents ; aassi. pour no rien livrer au hasard, dis—
tribuons les roles. Yous,Dacier,qui portez les provisione,
vous allcz partir en avaot en éclaireur ; Rdmicu tiondra
le centre et moi jo formerai l'arridre-garde,

DACIER —Pourquoi vous 1’arridre-garde ?

LECIARDON, indiguant du geite les toiles qu'il portuid
sur son dos.—Je vous ai prévenus que je ferais des pay-
sages entre daux coups de fusil ; un grain do plomb 1nal
dirigé erdverait ma toile.

ROMIEU —Ah! ¢1, mais dites dove, #'il y o du danger,
il vaudrait micux exposer votre toile gque notre pcau.
Une toile, ga se raccommode.

LEOIARDON.~ It 1a peau done |

ROMIEU.—Oh! je ne plaisante pas. Avec cela que
vous avez un fusil qui part tout seul. .

LECUARDON.——Allez toujours, je vous préviendrai
avant do tirer.

DAOIER,2vec un air narquots dissimulé sous une gaité
factice—Prévenez aussi le gibier ; ce sera plus sfir, .

LECHARDON, furienz.—Ju suis blessé,..

ROMIEU,—Pus possible!

DACIER.—Déja |

LEOHARDON.—J o suis blessé de voir mos recommanda-
tions servir de prétexte 4 des épigrammes dont le sel
m’échappe.

ROMIEU.-~Allons, allous, pas de mauvaise humeur.
Que chacun parte & sa guise, excepts les fustls, ¢t qu'on
8’éloigne lc moins possible les uns des autres, pour so
préter main forte en cas do besoin,

%LECHARDON —Scit, mais il est entandu que le premier
lapin tiré revient de droit & mon pincean. Je vcux cou-
cher sur ma toils la victime encore palpitaote.

pACIER,—C'est ccla, vous me forez une naturo morte,
un écorché.

LECHARDON, & part —-Imbéeile |

(Les irois chasscwrs se dispersent i travers un champ
de blé ot ils disparaissent Jusqw'ds demi corps. On en-
tend plusicurs délonations métées o des ébernuments
répétés.)

1ESSOUS DE 1ols.

ROM1BU.—O0 sommes-nous ? Ces dessous de bois sont
malpropres ¢t sinistres ; on se croirait dans un mélodra~
me.

D'ACIER, éfernuant —Ah! j'en tiens un de rhume.

ROMIEU.— N'étcrnuez donc pas si fort ; vous faites
peur au gibier.

DACIER.— Vous fiites bien plus de bruit, vous, avec
votre fusil.

ROMIEV, g8 baiysant.—Ah ! mon Dieu, un morceau de
chair humaine dans du papier. Au fait, non, c'est dn
veau, C'osi que, par ce tomps de malfaitours comme
Brunet courant Ju campagne, on ne sait pae...

—RGMIEV —Ah ! bien, si ¢’est comme cela e vous
semez notre déjeuncr cn routo, Moi qui me croyais en
présence d'un fragmeat de cadavre.

LECHARDON, gni a disparw un instant, reparait, Vair
tuquiet ct ge parlunt & lui méme.—1Il y avait encore du
monde. C'est curieux qu'on ne puisse pas a'isoler daas
ces bois,

SUR LA LISIERE DE LA FORET

(Lechardon s'est encore éloigné, et Dacier voil par
intervalles de petits nuages de fumée s'élever dans la
direction o le peintre a disparu.)

DACIER.—CUe qu'il britle de poudre, ce Lechardon !
Mais co'est curieux, jo n’entends sucune détonation.
(1! fouille les buissons ¢ jinii par découvrir Lechardon,
qut a Vair un peu interdit.) hh bien, vous en avez fait
uno razzia ! .
LBOHARDON.—Moi, jeo fumais un cigare, en me repo~
sant, (A4 part.) Décidémont, on ne peat pas s'isoler 1ei.
ROMIEU, arrivant essoufflé—Cetto fois j'en ai vu ua,

paciER,~—Un quoi 7

Dansereau.—Q'est justement 3 e svjet que j3 vou- [

cCouacs

Echo de Breda-Street ;
—Tu sais, ma chére, qu'on ne voit-
plus lz jeune Irmait... Elle reate:
chez elle pour lire les couvres de
Lamartine, et dit qu'il n'y aura.
jamais un plus grand genie...,
—Quelle poseuse!l... Sielle aime
Lamartine, .c'est qu'il s'appelle....
Alphonso !

- Pensées d'un fumiste :

% Avant d’aller crier naue chose sur
les toits, il faut &8tro bien sfir du.
fafte "', :

% Yes résolutions sont comme les-
anguilles, plus faciies & prendre qu’d
tenir *’,

Guibollard &erit, pour l'envoyer &
un épieicr, une longue liste d’objets
A porter le plus 164 possible. NMme:
Guibollard trouve quo la plupart des
articles commandés sont inatiles et
qu'su contraire d'autres omis sont
trds urgents.

Alors Guibollard ajoute, comme
post-soriptum J la lettre:

«A l'instant méme, ma fomme
me fait observer que j'ai fait quel-
ques erreurs ; ne tenez pas compte
de la commande ci-dessus. »

Propos de chasse, dans la Hautew
Gasoogne :

—Vous dites, mon cher ami, qu'il
y 2 une granda quantité de corfs-
dans voire bois.

—J’cn tue tellement quo, pendant
tout I'hiver, joe m> chauffs avec leurs
bois !

s

JEUNES GENS, ATTENTION !

A toute personue quicn fait la
demande, j'indique gratis le moyen
de guérir sans retour les maladies
secrotes, récontes ou anoicnnes, Eorire
su Dr, PEYRARD, botte de posts no.
46, Montréal, { Disorétion)

Générations naissantes. .

—NMoa enfuant tu vas offvir la moi-
tié de ton ghitonn A ce potit mendiant,.

——Oh ! non, petite mére, ¢a lo ren-
drait gourmand.

Au Tréport.

Un géneur, & un monsieur qui a
I'habitude de dirc tout co qu'il pense s

—Voulezvous vepir faire une
promenade en Bateau, avco moi ?

—La mer m'ennuie déjd, par clle—
méms répord le monsieur... jugez
un peu!

Un voyageur revient do Hollande.
Oan lui demando ses improssions,

—C'cst beau, fort bauu !1¢épond-il.
(et propre svrtout ! Oh! mais d'un
propre ! Tellemont propre, qu'il faut
aller cracher en Bolgique !

A table.

La maitressy de céans ;

—Servez-vous, monsicur Bojreaun.,

—Avant vous, comtesse? Ah!
Pour qui me prenez-vous ?...% Jam
de lnv, " !

A J'exposition des axliates indépen-
dants :

On faic des théories sur I'art, dane
un groupe d'é:dves de Desboutins, de
Claude Monet, de Cézanne et consorts
arrétés devant unc bonne étade de
M. Pissaro fils.

—Vois-tu, dit I'un, In lumiére du
plein air, 1d-dessus, & pouvoir battie
Renoir,

—Moi, A ta place, j'aimcrais micux
chexcher & battre Monet.

e,

Hior, sur le perron de Iz Bourse,
un spéoulatenr moutrait de loin, d un
coulissier journaliste, un individu qui
venait vers lui.

—Regardez-donc mon associé, di—
sait il ; avez vons jamais va ume pa-
reille tournure ? Ist-il assez maigre 2
Un vrai clou |

—C’est sans doute pour cela que
vous I'avez enfoncé.
L Mme de Hixe propose un mari
pour la fille d'une de ses amies,

~—Q'est, dit-elle, un homme distin-
gud, joli cavalior et doaé d’une calvi-
tie... toute juvénile !

s,



